
Autor: Pavlína Vališová

Název Fráze Je mi... na základě překladů do AJ

Štítky ČCJ, papír, slovní zásoba, skladba, A2, B1, pozorování

Zadání

Co obvykle následuje po spojení je mi? V jakém kontextu tyto fráze můžeme používat?

Je mi zima.
Je mi to moc líto, Leno.
Je mi fuk, jak to uděláš.
Je mi takhle líp.
Je mi špatně.
Je mi z toho zle a jsem unavenej.
Je mi skvěle.
Je mi to fuk.
Mami, je mi 15.
To je mi líto.
Je mi výborně.
Je mi 36.
Je mi vedro.

I'm cold.
I'm so sorry, Lena.
I don't care how you do it.
Yeah, better this way.
I feel sick.
I'm really sick and tired.
I'm feelin' great.
I don't care.
Mom , I'm 15.
So sorry.
I feel fine.
I'm 36.
I'm hot.
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